Mass of Spirit and Grace
Ricky Manalo, CSP

Multilingual Intercessions

Keyboard/Guitar/SATB Edition

Text and music © 2009, 2010, Ricky Manalo, CSP. Published by OCP. All ri reserved.

None of these pages may be reproduced in any way without writte
the publisher.

¥

Editigo4 80363



MULTILINGUAL INTERCESSIONS
from Mass of Spirit and Grace
Ricky Manalo, CSP

LITURGICAL NOTES

Multilingual Intercessions is a resource for worshiping communities and national religious
organizations who wish to incorporate one or more languages during intercessory prayer: i.e., Liturgy of the
Word during Mass, Liturgy of the Hours, prayer services, etc. It is the first ritual form of its kind: a single
melodic pattern of the assembly response, “Lord, hear our prayer,” in 30 different languages. My choice of
the 30 languages is the result of consultation with members of the USCCB Secretariate on Cultural Diversity,
diocesan leaders, and liturgical colleagues and composers. The languages include: Arabic, Cantonese,
Celtic, Croatian, English, Filipino, French, German, Greek, Hawaiian, Hmong, Hungariany Igbo, Indonesian,
Italian, Japanese, Korean, Lao, Latin, Malayalam, Mandarin, Mohawk, Navajo, \Ojibwa/e/y/Chippewa,
Polish, Portuguese, Spanish, Swahili, Tongan, and Vietnamese. While thishlist is ‘mot exhaustive, the 30
languages represent the many ethnic cultural groups that presently mark the growing diversity of the Roman
Catholic Church in the United States.

Overall Structure

The structure of the setting is divided into 3 sections: 1) the base reffain (p. 1) which consists of 4
musical phrases (2 measures each); 2) a breakdown of each of the 30 Tanguages in various combinations (pp.
2-31); and 3) assembly scores (available separately as.edition 30107165. Please visit ocp.org).

Depending on the multicultural context and the\level of solemnity (i.e., evening prayer, Sunday
Mass, Ordinary Time, Easter Season, stadim/convention hall settings, etc.), worship leaders could pick
and choose the number of languages and the number, of ‘phrases that are to be sung for a particular liturgy.

The Base Refrain

The base refrain is the foundation of this setting as it contains 6 languages that are sung in many U.S.
worshiping communities today: English, Filipino, French, Latin, Spanish, and Vietnamese. Of the 6
languages, English and{latin are placedyingthe 1" and 3™ phrase positions, while Filipino, Vietnamese,
Spanish, and French are placed in the 2" and 4™ positions and may be interchanged. This refrain alone may
serve a variety of liturgical needs in many parishes.

The30 Languages

For zeference practicality, the SATB section (pp. 2-31) is sequenced alphabetically with one
language per page. Each page (each language) is divided into 3 sections and notated in SATB:

* an assembly response in 2 languages (English + Language) at the top of the page;

* an assembly response in 3 languages (English + Language + Latin) in the middle;

* a layout of the language in all 4 phrase-positions at the bottom of the page. This third option
allows the worship leader to create his/her own combination depending on the specific context.
Note: because of the longer length of text, some languages (Hungarian, Japanese, Korean,
Malayalam, Mohawk, Navajo, Ojibway/a/e/Chippewa, and Tongan) require the space of 2
phrases (4 measures altogether).
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Examples of Pastoral Usage

Example One: Progressive Solemnity (Simple Demonstration)

During a Liturgy of the Hours service a worshiping community sings a response in 2 or 3
languages (e.g., English, Spanish, and/or Latin). Then, during the Eucharistic celebration, the
assembly sings a response in 4 languages (e.g., English, Filipino, Latin, and Spanish).

Example Two: Progressive Solemnity (Complex Demonstration)
During the Sundays of Lent, a worshiping community sings various “2 languages” responses
based on the cultural groups that are represented:

1. “English and Latin” for week 1

2. “English and Spanish” for weeks 2 and 3
3. “English and Polish” for weeks 4 and 5
4. “English and Filipino” for week 6.

During the Easter Vigil and Easter Sunday Mass, the community sings a4 languages” response:
e.g., English, Latin, Polish, and Filipino. Throughout thedrest of the Easter'Season, “3 languages”
responses are sung. Finally, during the solemnity of Pentecost the community sings the same “4
languages” response that was sung on Easter Sunday.

Example Three: National or Regional ‘“One-Time/Annual Gatherings”

During a convention “2 or 3 languages  responses” are sung throughout the various liturgies:
e.g., opening event, morning prayers, evening prayers, reconciliation services, etc. Then, for the
main Eucharistic gathering, a “4 languages response” is sung:

Assembly Scores (Edition 30107165)

Since it would be .impossible to “provide, assembly scores for all possible language
combinations (1000+), thig‘section only contains the assembly scores for: 1) the base refrain (p. 1);
and 2) the 2-Languages and 3-Languages combinations for all 30 languages. For other language
combinations (the third section©f each language page), the worship leader could create his/her own
score using a music notation program or simply printing out the text of each of the languages in the
desired sequencgé€ywithout musical notation. While this last option may not be the ideal (as far as
printedsworship aids are concerned), it has been my experience that these 2-4 measures phrases are
short enoughihfor assemblies to learn and sing. Lastly, to promote a better model of intercultural
worship, consider inviting cultural representative (if available) to teach the assembly correct
pronunciations from their perspectives before teaching the actual music.
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KEYBOARD/CHORAL

Multilingual Intercessions
from the Mass of Spirit and Grace

for Bob Hurd
BASE REFRAIN * Ricky Manalo, CSP
English Filipino & Vietnamese
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* To substitute any phrase with 1 of 30 langauges, see the following section.
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** "oin" is pronounced with a hard "g".

Music: Mass of Spirit and Grace; Text and music © 2009, 2010, Ricky Manalo, CSP. Published by OCP. All rights reserved.
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2 Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

ARABIC

2 LANGUAGES: English and Arabic
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3 LANGUAGES: English, Arabic, and Latin
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CREATE YOUR OWN COMBINATION

AR

If you wish to insert the Arabic lanuage in whichever phrase position you desire,

use the following as a guide:

1st Phrase 2nd Phrase
_ A 4 | ,
g #11 I I I 1 I I
: = ] I I '
o d—‘—‘—ﬁ 8
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Ya Rab ir - ham *® Ya Rab ir - ham.
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_ N & | | ,
A f I - ] I I f
'c\ k| I I i - O d—‘ﬁ ‘I O
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Ya Rab ir - ham. Ya Rab ir - ham.
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*"Ya Rab irham" is translated as "Lord, have mercy."
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Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

CANTONESE (CHINESE)

2 LANGUAGES: English and Cantonese
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Lord, hear our  prayer. Kauh Jyu, fut-ing  ngho - muhn._
(Kow Joo, foot-ing ngo - moon.)
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3 LANGUAGES: English, Cantonese and Latin
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Lord, hear our prayer. Kauh Jyu,_ fdt-=ing ngho - muhns Desus, ex-au-di nos.
(Kow Joo,_ foot-ing, ngo - moon.)
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CREATE YOUR OWN COMBINATION

If you wish to insert the Cantoneseilanuage in'whichever, phrase position you desire,
use the following as a guides

1st Phrase 2nd Phrase
— | 4 ) \ I\ ! A \ . I\ .
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Kauh™Jyuy,_ “fut-ing ngho-muhn. Kauh  Jyu,__ fut-ing ngho - muhn.
(Kow Joo,.__ foot-ing ngo - moon. Kow Joo,___ foot-ing ngo - moon.
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Kauh Jyu,_ fut-ing ngho - muhn. Kauh  Jyu, fut-ing ngho - muhn.
Kow Joo, foot-ing  ngo - moon. Kow Joo, foot-ing ngo - moon.)
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4 Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

CELTIC

2 LANGUAGES: English and Celtic
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Lord, hear our prayer. A Thiar - na éist linn.
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Lord, hear our prayer. A Thiar - na éist__ linn.. De-us, ex-au-di nos.
(A Heear-na ayst& lin)_—
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CREATE YOUR OWN COMBINATION

If you wish to insert the Celtic language in whichever phrase position you desire,
use the following section ds a guide:

1st Phrase 2nd Phrase
— A 4 . . | , , | ,
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A Thiar - na éist linn. A Thiar - na éist linn.
(A Heear - na ayst lin. A Heear - na ayst___ lin.___
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Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

CROATIAN
2 LANGUAGES: English and Croatian
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Lord, hear our  prayer. Gos - po - di-ne us - li - si nas.
(Gos - poh - dee-neh oos - lee - shee-nahs.)
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3 LANGUAGES: English, Croatian, and Latin
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Lord, hear our prayer. Gos - po - di-ne wusf=1li - si  nas. De-us, ex-au-di nos.
(Gos - poh -dee-neh ,00s- lee - shee-nahs.)

SN R IV R s T N LV LN Y el D I DT
Fe—rpr > s o n—r S
~ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [

CREATE YOUR OWN COMBINATION
If you wish to insert the Croatian language in whichever phrase position you desire,
use the following section as a guides
1st Phrase 2nd Phrase
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6 Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

ENGLISH

1 LANGUAGE: English
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Lord, hear  our prayer. Lord, hear_ our prayer.
—
—d L J o Sy [ S
)i > > ° = - > o
A . @ @ © = @ @ ©
il 1 1 1 1 1 1
~ [ [ [ [ [ [
3 LANGUAGES: English, Latin and Spanish
— | 4 ! . A | .
i I i S ———— I 1 e
'\ﬂ\v hal 7 d_d © ] 1 I) 1 _d‘—/_& . VA 1
O . .
- rr FF P’ (L Prabr
—
Lord, hear our prayer. De-us, ex-au - diy, nos: Se-flor, ' es-cu-cha - nos.
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CREATE YOUR OWN COMBINATION

If you wish to insert the English language in whichever phrase position you desire,
use the following section as a guides

1st Phrase 2nd Phrase
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Lord, hear our prayer. Lord, hear_ our prayer.
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Lord, hear  our prayer. Lord, __ hear  our prayer.
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Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

2 LANGUAGES: English and Filipino

FILIPINO
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Lord, hear  our prayer. Ding - gin* mo_ ka mi.
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Lord, hear our prayer. Ding-gin* mo ka - mi. De-us, ex-au -di nos.
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CREATE YOUR OWN COMBINATION

If you wish to insert the Filipino language in whichever phrase position you desire,

use the following sectionas a guide:
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Ding - gin® - mi. Ding - gin* mo_— ka - mi.
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"gin" is pronounced with a hard "g".
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8 Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

FRENCH

2 LANGUAGES: English and French
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Lord, hear our  prayer. Seig - neur, é-coute no-tre  priere.
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Lord, hear our prayer. Seig-neur, é-coute no-tre | pricret De-us, ex-au-di nos.
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CREATE YOUR OWN COMBINATION
If you wish to insert the Frenchilanguage in whichever phrase position you desire,
use the following section as a guide:
1st Phrase 2nd Phrase
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Seig - neur, \ é-coute) no-tre pricre. Seig - neur, é-coute no-tre pricre.
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Seig - neur, é-coute no-tre pricre. Seig - neur, é-coute no-tre pricre.
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Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

GERMAN

2 LANGUAGES: English and German
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Lord, hear our prayer. Wir bit - ten dich, er - ho re_ uns.____
(Vir bit - ten disch, er - hoe* re oonzs.)
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3 LANGUAGES: English, German and Latin
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Lord, hear our prayer. ~Wir bit-ten dich, er-ho-re L unst__ De-us, ex-au-di nos.
(Vir bit-ten disch, er-hoe*-re _" oonzs.)
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If you wish to insert the German language in whichever phrase position you desire,
use the following section @s a guides

CREATE YOUR OWN COMBINATION

*0 is pronounced like "i
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1st Phrase s 2nd Phrase
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Wir bit-ten dich, er-ho - re_ uns. Wir bit-ten dich, er - ho - re_ uns.__
(Vir bit-ten disch, er-hoe*-re__ oonzs. Vir  bit-ten disch, er-hoe* - re__  oonzs.
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Wir Dbit-ten dich, er - h§ - re uns. Wir bit-ten dich, er - hd - re  uns.
Vir  bit-ten disch, er-hoe* - re 00Nnzs. Vir  bit-ten disch, er-hoe* - re  oonzs.)
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10

2 LANGUAGES: English and Greek

Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

GREEK
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Lord, hear our prayer. Pa -ras - chou Ky - rn - e*
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Lord, hear our prayer. Pa -ras - chouKy - ri - e.* De-usq ex-au - di  nos.
—
ol d A Dy M ol M),
")‘ o —eo |- Yoo —eo o —® o ©
hal 1 1 1 1 1] 1 1] 1 1
~ [ [ [ [ [ [ [ :S e :;
CREATE YOUR OWN COMBINATION
If you wish to insert the Greek language in whichever phrase position you desire,
use the following section as a guide:
1st Phrase 2nd Phrase
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Ermmse—mes e e e S
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) N | | D J ¢b d &4 o
_q'_g_u'i & = @ @ @ =
. > > > > — ¢ ©
e L A

=5

T

*Paraschou Kyrie ("Grant this, O Lord") is pronounced like "Pa-ras-koo Kyrie."
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Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

HAWAIIAN

2 LANGUAGES: English and Hawaiian

i — —— 1
%ﬂ\v hal >, i i 3 ] ] ] F (JI
T Lfrferrr =
Lord, hear our  prayer. E ka Ha-ku, ho-"o-1lo - he mai.*
o J o o . o0
<y s —o— == s ———o =
e —r—r =rFrrrr

3 LANGUAGES: English, Hawaiian, and Latin

\Q)v 7 i_i 3 _‘_i_? . g
e ddd A~ didl i r
Lord, hear our prayer. E ka Ha-ku, ho-"0-lo-he mai.* De-us, ex-au-di nos.

e Dy

O

o0

)=
o i

1191 9—,

=<2
L)
179

~

TN
11—
T1910—

179
L)
L)
179
0

Aaan

CREATE YOUR OWN COMBINATION

If you wish to insert the Hawaiian language in whichever phrase position you desire,
use the following section as a guidé:

1st Phrase 2nd Phrase
_ \ 4 " | { ,
A —T—T ] ' ] r—— — I
_# [2- I I I _F F'
N—
- Y. ddddadiis
E ka Ha-ku, ho-"o-lo-he mai.* E ka Ha-ku, ho-"o-lo-he mai.*
-~
7. oo o o o o o |© —— | ——
e 1T e e e e e e
3rd Phrase 4th Phrase
/Q Iﬁu ! i f p— T t
o e —o — —— —
c LPFFEfIT - [ TFT =
E ka Ha-ku, ho-"o0-1lo-he mai* E ka Ha-ku, ho-"o-lo-he mai*_
g T 4 e J
0 = A | P <
7 D — — ©
k| | | | el - - -
1] i

[ 9
L.
9
L)
[ 9

Ll

*The Hawaiian mai is pronounced like the English word "my".
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12 Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

HMONG

2 LANGUAGES: English and Hmong

== ———
S g P s = F : 7’ i
77 [ S
Lord, hear our prayer. Peb thov koj Huab__ Tais leej txiv siab zoo.

(Bay taw kaw Hua_ Tai leng tsi  shia zong.)

'

11—
11—
T R—
Ew
119 e
TN

)
"
AL

===

> o o - y ——
—— — — T —
[ [ [ [ [

 E—

TN —

3 LANGUAGES: English, Hmong and Latin

—

® | e | N [
o | | i

==

N\

[a) , .

oA+ I I — f i I i ] T

S 7 ﬁ S $5°
r U '\3\-{

Lord, hear our prayer. Peb thov koj Huab Tais'leej txiv siab zoo. /De-us, ex-au-di nos.

(Bay taw kaw Hua dai leng, tsi shia zongs)

—~ —

LA Tha . Dby

e d JJ o
e Il -~ s = | -~ 4 o - - - - - - - P
Z—H—+ —F—t—F—F—tF—F—F—F—F —
=~ [ [ [ [  — [ | [ I [ [ [

CREATE YOUR OWN COMBINATION

If you wish to insert the Hmong language in whichever phrase position you desire,
use the following sectionfas a guidet

1st Phrase 2nd Phrase
_ f ¥ P— ——3 , | A —~ 3 .
i o1 1 | I P— I 1 1 1 | I— f — f I 1 1 I
! ] ] | | ] 1 ] _i "I 5 J ] I I —I I ] ] ] I
e L FFFiErr T
Ly CRC L 0T FEfl
Peb thov koj Huab Tais)leej txiv siab zoo. Peb thov koj Huab Tais leej txiv siab zoo.
(Bay taw kaw Hua Tai_leng tsi shia zong. Bay taw kaw Hua Tai leng tsi shia zong.
o —3—
2l D0y o) ) oy Tl
I i ar: > o o o o o + ¥ o o e o > e o o -
: ——F—F—F—t—F—f—F
~ [ [ [ [ [ [ [ — 1 [ [ [ [ [
3rd Phrase 3— 4th Phrase
_ A 4 — [ | B I e b S
g o1 — I 1 1 1 = | 1 1 | I i I 1 I
V .t LA | I— I — I 1 o | 1 y ] 1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 - - (&) & 1 | 1
RS- T Pr T ERFFE
u — 1———3/1 |_-E-_|
Peb thov koj Huab Tais leej txiv siab zoo. Peb thov koj Huab Tais leej txiv siab zoo.
Bay taw kaw Hua Tai leng tsi shia zong. Bay taw kaw Hua Tai leng tsi shia zong.)
J I R N R T 4 J s 4 L&
. oo - oo ¢ 3 o =
! o o P P o 1 1 PN = | =i}
—e o—e S I I I I
~ 1 [ [ [ ' ' T F F [ [
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Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

13

HUNGARIAN

2 LANGUAGES: English and Hungarian
— ) 4 !

A |

" T I T n t t N I . T n
,I\'m T % 1 — 1 1 1 1 ! I) 1 I
ANV (&) e i ;l ® [0 | <)
Py) O =4 _F g * O
Fr re 17 Fr pr
Lord, hear our prayer. Ké - rink Te - ged, hall-gass meg min -  ket.
(Kay - roonk Teh-gehd, hall-gosh meg meen -  ket.)
) JJ . I I R R B R B o
FO)E— p— P=S e —— > P — — P
7 b e e s | =) |t e | =) —
kil 1 1 1 1 1 1 1 (&)
~ [ [ [ [ [ [ [ :; u :; [
3 LANGUAGES: English, Latin, and Hungarian
— f ¥ | . | | | \ |
— — e =
ANV (&) e 7 — <) (&) ol $)
5 O i—d—d—d—i—r S - )
FrT AdAdg TPl TP PP T
~
Lord, hear our prayer.  De-us, ex-au - di-nos. Ké, - rink¢ Te- ged,/ hall-gass meg min - ket.
— (Kay»- roonk Teh-gehd,  hall-gosh meg meen - ket.)
ST
d JJo D M, QI o o
FO)ET— P S——— = - — o | —r P=
S— i E— — A I S fn— i o I
~ [ [ [ y 1T r [ I~ [ [ ' '

CREATE YOUR OWN COMBINATION

———

If you wish to insert the Hungarian language in phrase positions 1 & 2 or 3 & 4, use the following section as a guide.

Ist and 2nd Phrases
— | 4 . | | ’ .
A4 I il il I K i K i I
S — o = . | P | o o)
U .
I’ P f pr pr_°f
Ké - riink Te - ged, hall - gass meg min - ket.
(Kay - roonk Teh - 'gehd, h3ﬂ - gosh meg meen - ket.)
Ly S N4
FO)E— > > = > J' o g P
—H+ - - — T ! T =
~ [ [ [ [ 4 [ 4 [
3rd and 4th Phrases
- Q ﬁu. T ! | | a | N T —
== ik T
J . = o
L rrrr prpr
Ké - rii-nk Te - ged, hall - gass meg min - ket.
(Kay - roonk  Teh - gehd, hall - gosh meg meen - ket.)
_ /\J | | | .b . .b J °
== —Fo——=- 2
<—H Ir) s i= i i )

Editigo48oing163
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Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

IGBO (NIGERIAN)

2 LANGUAGES: English and Igbo

Editigo48oing163

idgi)

_ ¥ ] —
g o1 I 1 f |
o — s —— s e e e B e t
Q) U N—"
Fr EFF rErerl LI
Lord, hear our  prayer. Din - we - nu, nu-ru a-ri - ro an - yi.—
—d 4 o o
FOy g T—— > > S ;
7 e ® ® © Py
il 1 1 1
~ [ [ [
3 LANGUAGES: English, Igbo and Latin
= Q ﬁu. T | : — et KT
@ % = I S  ——1 I_E — i |A( 5 1 ! —
) O & O
rr e trripe B ¢
Lord, hear our prayer. Din-we-nu, nu-ru a-ri - ro an-yi¢ De-us, ex-au-di nos.
o J o . Y Dby
i e o o o o o o o J o 3 3 P
“—h—+  E— —— —T—F—FT—FT Tt s —
< ! 1 T = e = 1 Wﬂ'
CREATE YOUR OWN COMBINATION
If you wish to insert the Igbo language in‘whichever phrase position you desire,
use the following section as a guide:
1st Phrase 2nd Phrase
e e = PP
7 e e e ST
Din‘we-nu, nu-ru a—ri/; 10 an-yi.__ Din-we-nu, nu-ru a—;i/— ro an-yi.__
: P- 2 >y P - S o o o S & p ) - - - - - - - S & Y
1 ] s e e < —T—T e i | B S e <
< [ iy ey — gy e e | —— — ey —
3rd Phrase PR 4th Phrase .
=0 “ 1 1 I H f 1 P— Jr—
=g
i g
Din-we-nu, nu-rua-ri - ro an-yi.__ Din-we-nu, nu-ru a-ri-ro an-yi.__
e )y B T S TEO O
o o> y) > o = y 3
—H——p—m o — — o — — e I i e
) — =L — —_




Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

INDONESIAN

15

2 LANGUAGES: English and Indonesian
— A\ 4 ! p—— ;
A I il ] ] ! I | ' I
'\3 - &, i g i F F 0
rr rrrreorrr
Lord, hear our prayer. Tu - han, de - ngar-kan - lah do - a ka - mi.
I N I T ] Q.
B L h— —e © o —————— —-
il 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
~ | | | | ] ] | 1 ] ] | | |
3 LANGUAGES: English, Indonesian, and Latin
ity —] i — T e
hrr addSAdE U r
Lord, hear our prayer. Tu-han, de-ngar-kan-lah do-a ‘kaémi. De-us, ex-au-di nos.
d J J o . s SO, I dlbil
FO)g—— > o o > ® o o e ot o - P=
7 1> —® © e S N e P % - ©
] ] ] ] ] ] ] ] 1 ] | ] ]
< I I I [ I I | !  — — - W
CREATE YOUR OWN COMBINATION
If you wish to insert the Indonesiafi language in whichever phrase position you desire,
use the following section as a gitide:
1st Phrase 2nd Phrase
— ¥ ——— | e — .
’l(l IHH iﬁ I I 1 I 1 1 1 1 1 I

(a:

Tu-han, de-ngat-kan -lah

ii — —
crrrerf

&

do-a ka-mi Tu-han, de-ngar-kan-lah do - a  ka-mi
. ) ST, 4 J ) d
A S — o —— . — . — o ——— . —
T 1 1 1 ! 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
~ | I L | | I I ] [ [ | I I ] 1 I I ] [ [
4th Phrase
—_
") 1 ~ | rm— T 1 ,
)’ i ?IJ. 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
lo—— : — - ' —
T g tr
Tu-han, de-ngar-kan-lah do - a ka - mi. Tu-han, de-ngar-kan-lah do -a  ka-mi
s 4 N P e B )
a1 > —+ | ——
kil i’ 1 1 i i

9

L

-
®
I

>
®
I

Bk

Editigo48oing163
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ITALIAN
2 LANGUAGES: English and Italian

Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

— | 4 ! . . a—
A4 I il I r— v — x— — I
O——7 » o g F 2.
d . .
F—F F 7 5 F prf Lr T
SN—
Lord, hear our prayer. A - scol - ta-ci, Si - gnore._
(A - skol - ta-chi, See - nyor)__
4 J I I 4
e Al -~ Py Py P P Py
— e —tp- e e
~ [ [ [ [ [ y [
3 LANGUAGES: English, Italian, and Latin
— ) 4 ! . . — | \
)7 A IHIJ. I 1 1 |\ f N 1 1 1 N 1 | N I f
@ H. = 1 {)I. l4 il\_, I. N 1 1 _F I) 1 I -
. O
CPrrTr pED 2F F
Lord, hear our prayer. - scol - ta - ci, Sl - gnore. De-us, ex-au-di nos.
(A skol - ta-chi, Sée, - nyor.)
—~
et d A D DARM el Dy,
e Il -~ Py P = [ 7] o 5 Py Py
P 1= =
~ [ [ [ [ y 1 [ [ :; u :;
CREATE YOUR OWN COMBINATION
If you wish to insert the Italian language in whichever phrase position you desire,
use the following section ds a guide:
1st Phrase 2nd Phrase
_ N\ 4 L . ] )
AN K F I 3 K ‘ x— — I
7 (l{- PN ] _F =
S ﬁ‘ 7 BEFF fr T T
A - scoll -\ ta-ci;, »Si - gnore. A - scol - ta-ci, Sl - gnore._
(A - skol - ta-chi, “See - nyor.) (A - skol - ta-chi, See - nyor.)_
—~
m&"—) D ) 3 S W I s I G
. —o—o 9 e £ P S < S— S — e ©
hal 1] 1 1] 1 1 1 1] 1 1] 1 1
~ Y [ r 1 [ 4 [ ry 1 [
3rd Phrase 4th Phrase
— ) 4 | | I\ | .
A K .  ——— i X d“; — i
[ fan) il ) 1 I/\ - [0 Py 1 O
P F B 5T pr f °
A - scol - ta-ci, Si - gnore. A - scol - ta-ci, Si - gnore.
(A - skol - ta-chi, See - nyor.) (A - skol - ta-chi, See - nyor.)
D Y J | D J J} d d o
_q-_gﬂ'i > = @ @ @ O
. - — — I}-Io 5 c
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Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

2 LANGUAGES: English and Japanese

JAPANESE

17

— A\ ¥ | . —3 | . | . .
H—4 I ' I r— — I S B —T— —
':)mv — e i d: — =| : z z ] fl’ on
rr T pr Fr Trr
33—
Lord, hear our prayer. Shu yo, wa-re-rano 1 - no - ri wo ki-Kki i-re ta - mae.*
—3—
e Al -~ P o =y (7] - S & o o - - P ’ ' O
— R+ —r — e e  E— i S — 1 —
~ [ [ [ [ |4 [  N—— [ [ y 1 |4 |' C;
I_3_I
3 LANGUAGES: English, Latin, and Japanese

\

L)
7

CREATE YOUR OWN COMBINATION

If you wish to insert the Japanese language in phrase positions I°& 2 or 3 & 4, use the following section as a guide.

s ——— e i N e e
'\Q)ﬂ\v kil ()I g T 1 I)I =I I: L I} 1 1 1 - . A 1 fl’ ()I‘
R PERET T 8 POt
- —3—

Lord,hearour prayer. De-us, ex-au - di nos. Shu ye, wa-re-ramo i - no-ri wo ki-ki i-re ta- mae.*
—3— ﬁ
srdddo Dby d ) D SR el DA
7——c—® 1o . — o — > o o oo I T ©
1 P 5 Lo "ﬁr-—ﬁ?

*The Japanese mae is pronounced like "mah-e".

Editigo48oing163

st and 2nd Phrases
_ A U . e A | | - , ,
Y #1L N I ] 1 1 ] N ] I\ f |\ ] f ]
V 1 1) 1 1 1) 1 N 1 N 1 1 1
'\;ﬂv hl 7 F ‘: 7 : :F 7
T pr o proF oIt
— 33—
Shu « yo, wa-te-ra no i - no - r1i wo ki - ki i-re ta - mae*__
—3
B Y P P I ) I R W W R R
"‘)“-"% ® s oo e o o—e—o o —°o @ s ©
kil 1] 1 1 1 1 1 1 1 1) 1] 1 1] 1 1
~ 4 [ N [ 4 r [ y 1 [
I_3_I
3rd and 4th Phrases
_ A\ U =3 | ! A | ! .
P AL R R R O N S S
@ kil I/\ 1 1 1 - . . E 7 I d =
O
“F f T P 7 Fr
—3—
Shu yo, wa-re-ra no i - no - r1i wo ki - ki i-re ta - mae*__
—3— j
D | ; o | | N . J>_J_J P
oy —— —— i — < — —
Z 1 o S & o o P 1 1) r ~
H e P ! —]
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2 LANGUAGES: English and Korean

KOREAN

Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

3 LANGUAGES: English, Latin, and Korean

el

) | , — [ .
A ' i I S — — S N -
'\.)ﬂ\v T >, d_i (;I / i) L,’1I 7 ] 8
PP r T PP fLrr ] &
Lord, hear our prayer. Ju-neem, Jo - hee-eh gee - do rul du-ro - jo-so - so.
P R N v I P S A W A\ N
FOyg— > o = Ca— = > P ——— > P=
AR W —® =40 1 O = ® @ S i ©
~— 1 I — P 1 = 7

TP
19

— ) B ! ,
)V i " 1L I I I\ i i i I i
Cmv f . il » o ] Ik) ! =I 77 1 'k)
O O
T P T foimy. W b
Lord, hear our prayer. De - us, ex-aud - 1 nos. Ju -
4 J ) o D ) el 2
S=rs —r—t —ar - ;
= [ [ Py [ r = | [ [ D:
— ) 4 ] | | A | .
A o ' P 1 —F i
{5 = D - r Z >~ [®)
R r pProp e 5+ - °®
neem, Jo/\— hee-eh gee“ - do rul du - ro - B - 80 - SO.
. | | N o J °
O . A - = e
7 > r— _f S ﬁ — — ©
I - e e I ¥ ] &)
< | | ﬁ_ i
CREATE YOUR OWN«COMBINATION | Ifyou wish to insert the Korean language
in phrase positions 1 & 2 or 3 & 4,
Ist and 2nd Phfdses use the following section as a guide.
— £ - l ) ! )
)7 4 IJ. I I ] |\ f |\ ] ] ]
V4 LY I A] I ] I I
VA 7 P
P ERET 1 4F T 0
Ju - neem, Jo/_; hee-eh gee - do rul du -ro - jo-so - SO.
- ﬁ—@ e — ©
k! 1] I I I I I 1] I 1] I | I |
~ |4 [ [ I— [ [ [ y I
3rd and 4th Phrases
—~
_ A U 1 ! A | \ ! .
A = P M
P ) o o 5 1o 7 =I 3
P F EELrr pr 5o PF
Ju - neem, Jo/\— hee-eh gee - do rul du - ro jo-so - SO.
) N | N | N o J °
oy —— i E— = —
:H—D' ——— 77— —
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Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

LAO
2 LANGUAGES: English and Lao

19

=) ﬁu T | f r— : — ’i\‘?l\: f T
’I(m ﬁ 1 1 ’} 1 1 I I 1 1 I 1 I
SF rr ot LT =
N—
FtLrtrr
Lord, hear our prayer. Kaw pra ong  song fang kham vinh vone tern.
L JJ o) d J JQl
)i - — = o o T o > P~ — > N
7 1> e @ 1 PN e e @ @ @ @ @ =2
b | 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
~ [ [ [ [  M— [ [ [ I3 [

3 LANGUAGES: English, Lao, and Latin

=0 ﬁu. T | f [r— f — f v —
y i I I y - I f — I I i i 1 i
XD e j:.‘#j_‘;f ox g
S A F F e’ r
I\3\|
Lord, hear our prayer. Kaw pra ong song fang kham,vinh vone\(tern. _ De-us, ex-aud-i nos.
) d JT) e h b)),
) o o o ¥t o o o o Ao W o P
Z 1= — 5 PN S N I S e e —e M= ©
S B B i 1 LA

= ! D—r—D—H
I—3—‘

CREATE YOUR OWN COMBINATION

If you wish to insert the Loda'language in whichever phrase position you desire,
use the following section as a guide

1st Phrase 2nd Phrase

_ N 4 P— [ X —3
g5

m— " " T t

] ] ] ] ] ]

e e

N
DA
l J!L--

° L L

Kaw pra ong song fang kham vinh vone tern. Kaw pra ong song fang kham vinh vone tern.

FEr it

|

3 o VI s e P P
gy Do 0 Y o o o o o [ F o oo o » o o o o
: —r——F —F—r 1+ L | I ) B B B o E— — —
~ I  — [ [ I I [ [ I I
3rd Phrase 3— 4th Phrase
~ ) 4 — | |~ — | e, 3 .
g o1 I 1 1 1 | 1 1 | I I 1
e ———————— —
< o —
O
TtF Ea; A
— 33—
Kaw pra ong song fang kham vinh vone tern. Kaw pra ong song fang kham vinh vone tern.

D — 3
P2y

DA

TT T

L L .
Il JRL .

L9 [9—

IH

L )L 1
HLIL]
L IL ]
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2 LANGUAGES: English and Latin

LATIN

Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

— | 4 ! .
Y o1 I 1 I\ f f 1
(c— ' » — A — — —
\dv 77 > g > o P~ —- T — 8
p p ~
Lord, hear  our prayer. De - us, ex -aud - i nos.
—
) o ) N s B
FOyg—— > > P= > - -
7 et . © e—e.— & et ©
il 1 1 1 1] 1 1] 1 1
~ [ [ [ r 1 r 1 [

3 LANGUAGES: English, Latin, and Spanish

CREATE YOUR OWN COMBINATION

If you wish to insert the Latin language,in whichever phrase position you desire,
use the following section ds a guide:

") | ; 1 .
A4 I i N— —p——] ] #r\ I =] t
@ hal 7 © ) 1 I) 1 é o /i . 7 1 O
Py) O : : (o]
T prpest T pr o pr
[
Lord, hear our prayer. De-us, ex-aud - i  nos. Se-fior,  es-ct-cha - nos.
—
NP W M sts A P S
R —— - — i —— wi ©
b | ] ] | 9| I 1 1 |
< ! 1 P17 D—

1st Phrase 2nd Phrase
) | ,
g #11 A I |\ I I A\ i 1 I
T IaY I | N | | I
= T I 1) I -
© 7 - )
: 3? Sr Fo pfr g 7
. \_/ .
De - us, ex-aud - i nos De - us, ex -aud - 1 nos.
S
40 ) I ) N P SN
(a 2. 2. c '\ ' " 2. 2. O
kil 1) 1 1] r r |9 I |9 r r
~ r I [ 1 r 1 [
3rd Phrase 4th Phrase
_ [\ ¥ | A | \
g #1l I InY I | N I i
W 1 A I |\ I - 1) I I
| ) k| N I InY I - [ @] 7 I O
o L
De - us, ex-aud - 1 nos. De - us, ex-aud - 1 nos.

o0

H
S ! 4

19(0—
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Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo) 21

MALAYALAM (INDIAN)
2 LANGUAGES: English and Malayalam

— A 4 ! . -_ . ! \
= T T
'\3 il 7 d' /i L 1 1 1 1 . . 7 1 8
T fPRFEEFL T BT T
Lord, hear our prayer. Kar - thaa-ve_ na-nga-lu-de_ prar-tha-na_ kel - ka-na-me.
(Kar - taa - ve _ fia-nga-loo-day prar-ta-na_ kel - ka-na-mai.)
=
Y N N e e P ) Y P P O O
FOyE— o o = < > o oo o o o P — P=S
m—  E— —— 1T  — = —
= ! N — G e —— e L P
3 LANGUAGES: English, Latin, and Malayalam
— A\ 4 ! .
i o1 I 1 N f f f 1
& — = ;i
Fr P T D
Lord, hear  our prayer. De - us, ex-aud n- i nos.
. Jd o D P J
)i > > 7= > J E = <
7 1T~ e © 2 ’ 0
il 1 1 1 1] 1 1] 1 1 1
~ [ [ [ 2N y [ [
—
= Q Iﬂu 4 ﬂI I Ik\ I I N I f
7 —— ] — —— e C— > — P I —
O
5 7t Rory r T
Kar - thaa-ve___ na-nga-la-de~_ prar - tha-na kel - ka-na - me.
(Kar - taa - ve___ fia - nga-loo-day_ Wprar' - \ta-na kel - ka - na - mai.)
=
P
. ob J> o ) ) | N | 4 L o o
—¢): r’”' e i : i )/ F ©
= 1

'=|_|'=‘/i= T H"i: ’ i P —

CREATE YOUR OWN COMBINATION = Ifyou wish to insert the Malayalam language
in phrase positions 1 & 2 or 3 & 4,

use the following section as a guide:

Lst'and 2nd,Phrases
— ) 4 1 — | - . | .
i P) ! — —— — - !‘) I I i K ' I
i <h TP gt
Kar -<thaa-ve___  na-nga-lu-de__ prar - tha-na___ kel - ka-na - me.__
(Kar - taa - ve—_  7ia - nga-loo-day_ prar - ta-na— kel - ka-na - mai.)_

-

SiiiiEiti it ciinc
v ) i= i: o

N = R e =—— 7

TR
TR

)

3rd and 4th Phrases —
= Q ﬂu ? "I ] |k\ ] ] KT ;
fos—t !‘) ! —— — | C— 7 E— 7 I —
O
T 7 Fpr r f
Kar - thaa-ve___ na-nga-lu-de__ prar - tha-na kel - ka-na - me.
(Kar - taa - ve___ fia - nga-loo-day_ prar - ta-na kel - ka - na - mai.)
o —
o | N | 4 Jd o o
— 2 e — P=
= | —— —— i= ] 77—

1T = - i —
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22 Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

MANDARIN (CHINESE)

2 LANGUAGES: English and Mandarin

— | 4 ! . \ ! . .
A4 I ' I —N i pr— — B I
'\dﬂ\v hal >, d_i d: i ] ] ] 7 7 _F (‘:
Frrr P f rrpr i
Lord, hear our prayer. Tian  zhu, zhui ting wo - men di qi - dao.
(Teean joo, shuay ting wah-men  dee chee-dow.)
d S J b, b, DD
'9' o P—e 2 —o— > s G-~
il 1 1 1 1 1] 1 1 1 1] 1 1) 1 1
~ [ [ [ [ 4 [  M— |4 [ [ [

3 LANGUAGES: ENGLISH, MANDARIN, AND LATIN

—

° | . .
o I\ i | N I Ik

m= =

I~

B\

f%d_id e e e e ™ )im
TP Err P FERLrDS FEe

Lord, hear our prayer. Tian zhu, zhui ting we*men di ‘qi - dao. /De-us, ex-aud-i nos.
(Teean joo, shuay ting, wah-men dee chee-dows)

90

= =
=

===

IO
T |e—
T |e—

J D 1D b S DlDbyy

S
-
i
[

T

~

CREATE YOUR OWN COMBINATION

If you wish to insert the Mandarin language in whichever phrase position you desire,
use the following section|as a guide:

1st Phrase 2nd Phrase

_ 4 . i A I\ | \ | , . |
o InY I

o) .
i A N I | i | A\ N 1 | N
V N

-

QL

T ;_‘_&rpz;fqﬁfirr :FF

Tian zhuj zhui ting 'wo=men di qi - dao. Tian zhu, zhui ting wo-men di qi - dao.
(Teean joo, shuay ting wah-men dee chee-dow.) (Teean joo, shuay ting wah-men dee chee-dow.)

#MMA S B

O (0—

y e —— e —— ——
k| 1) I I 1] I I I 1] I 1] I
~ [ [ [  — |4 [ r 1
3rd Phrase 4th Phrase
_ f\ ¥ A | | A | \ | . ,
)7 A ? 11 1 N\ I ) I I N I | N I | N I I
(cs——O I i T —F—& =" = f i 7 oo ()I

K FF p T

Tian zhu, zhui ting wo-men di qi - dao. Tian zhu, zhui ting wo-men di qi - dao.
(Teean joo, shuay ting wah-men dee chee-dow.) (Teean joo, shuay ting wah-men dee chee-dow.)

{

S I e B IV pod L DLDL )
~—p T 77 T TP rp

1R 1

TR
L
1T

N Y
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Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

MOHAWK (FIRST PEOPLES)

23

2 LANGUAGES: ENGLISH AND MOHAWK
— A 4 ! . —3 . J— ! | . .
A4 I ' I — S E— i x— —  E———— I
@ kil - 1 1 1 1 . 1 (’-I 7
v f I ' i
FrT L EFFEFET PPES TP
Lord, hear our prayer. Se-wen-ni: io,__ sa - ta-hénh-sa - tat tsi na-hé: ten kwa'ne-kén: nis.
(Ze wuh nee yo, _ za_ da hoon saw daht jee naw hoe duh gwa'ne guh neehs.)
—3
)44 P e ARG P A N I I S P I P G
O g — > o = o o o o o = o o  — = =
—H—+  — S— e S S | S et B S S I E— o S— = =
~ [ [ [ [  — - T 4 [ ﬁ_ u o [ [
3 LANGUAGES: ENGLISH, LATIN, AND MOHAWK
= Q ﬁu. T | X " }
'Cmv # 77 il - © 2 | P) ] I =I Z $
O
S Fr i ol i
—_—
Lord, hear our prayer. De - us, €X..~._au - di nos.
] 4 . b g L] RO
FO)E— > > S > o —— - = 73
— = = ] I TJ = T~ = i
~ [ [ [ r [ Y I [ [
) —3— ! A | _— | ! p— .
g o1 f I 1 1Y 1 | s | 1 1 I f 1
V .t 1 | I— — I I 1 1 - ‘/ 1 1 1 1 1 1
'\')ﬂ\v kil 1 1 1 — 1 1 1 F F F 1 d -
Se - wen - ni: io,___ sa - ta - l6nh_ - sa - tat tsi “na - ho: ten kwa' ne - kén: nis.
(Ze wuh nee yo,__ za__ da hoon saw daht  jee naw hoe duh gwa' ne guh  neehs.)
—3
oy -3 . e b il - o
e rr—rE r # P t—F >
. 5

CREATE YOUR OWN COMBINATION

usestheffollowing section as a guide:

If you wish to insert the Mohawk language in phrase positions 1 & 2 or 3 & 4,

Ist and 2nd Phrases .
_ A b Pr— =3 | . . . .
g o1 1 | T— I I 1 1 1 N 1 | I— f f 1 1
g’“v % | ] 1 - ] 1 ] . I) ] ] ] I I IF—'I =I ?I F
L r o P ﬁ Fr L
Se= wen - ni: 1o, sa - ta-hénh - sa - tat tsi na - ho: ten kwa' ne - kén: nis.
(Ze wuhnd£nee yo,_ za__ da hoon saw daht  jee naw hoe duh gwa' ne guh neehs.)
e Y o B T R T I Y s B e P B R
e oy —— > > P — P — - —— —~ = =
Z S e 14 ® el ® ® ® ® ® ® 14 14
kil 1 1 1 1 1 1 1] 1 1 1 1 1 1 1 1 1
~ ] [ 5 [ [ y I— [ [ [ [ [ [
A4 3rd and 4th Phrases 3 | | | | —~ ‘
i oIl f I 1 1) 1 | | 1 1 11 f 1
V T 1 — J— I I I I . ‘/ I I I I I I
'\3 kil i 1 1 1 — 1 1 1 F ; F 1 (I-I -
= r D F ] j
Se - wen - ni: o, sa - ta- honh - sa - tat tsi na - ho: ten kwa' ne - kén: nis.
(Ze wuh nee yo, __ za—— da hoon saw daht  jee naw hoe duh gwa' ne guh neehs.)
1\3\|
S S s s HTN NI S S N B B )
i > o o & = — — £ =
S o e e L e o
I_3_I
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Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

NAVAJO (FIRST PEOPLES)

2 LANGUAGES: English and Navajo

CREATE YOUR OWN COMBINATION

— | 4 ! . . — ! P— .
g IHIJ. I 1 1 I I 1 1 I | il | 1 1 | I — 1
@ H. = 1 ()I ‘i il ,j 1 1 1 1 1 1 1 I/_\ —I (;JI =
P fr TP PP FPTI— Efr T
Lord, hear our prayer. Di - yin  Bo-'ho - 'Ini - 'hii ni-hi so-di-zin— di-di'its - i'i'nl.
(Di - yin Bo-ho - ni - hee ni-hi so-di-zin__ di-dits - in.)
e d Aoy Jgd ) Tl J) ]
P e—e—e—tr—Fr e tr—pptr—> T
~ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ — |' U ~— [ [
3 LANGUAGES: English, Latin, and Navajo
") ! "
g IHIJ. I 1 N f f |
@ h - il = P= —  ——— - ¢
G s ;o
i rr P r 7 ol i
~—
Lord, hear our prayer. De - us, EXpeoau - di nos.
b~
—d L J o D AP TV
) > > p=y = > = y>
Z 4= e e < ® It o o = = e
kil 1 1 1 1 J 1 1] 1 1 1 Al
~ [ [ [ |4 [ r [ [ [
_ A | _— = .
)’ J I#PIJ. f I ] I I ] | il | ]
@ H I 1 d I 1 1 k'l} =
=F 7 Fror ﬁ —ad
~—
Di - yin Bo - 'ho - '1n1 'hii ni | - o - di - zin di - di'its T'i'nl.
(Di - yin Bo - ho - ni - hee ni - so -di - zin di -dits - in.)
. | L | | ! J D .IAJ_.I 4 J
) E— S o—eo o i =
_,;H_f P=) o P 1 | o =
< T I R : !

[

If you wish to insert the Navajo language in phrase positions 1 & 2 or 3 & 4,
usethe'following section as a guide.

1st and 2nd.Rhrases
— | 4 . . ! ! . | .
g o1 1 1 1 1 1 1 f 1 1 1 1
V Tl 1 ‘I i 1 1 1 1 | s | 1 1 ,-I
—?—"—f Z o S Z
Di & vyin Bo - 'ho Ini - ‘'hii ni - hi so - di - zin di - di'its i'i'nl.
(D= win Bo - ho - ni - hee_________ ni - hi so-di - zin di -dits - in.)
b J oy g A—T] ) [JJ=J7 ]
': AL =Y Py Py Py =Y Py Py o o Py Py Py Py =Y =Y
—HT = T T = = e — ——r  — — =
~ [ [ [ [ [ [  — [  m— [ — [ [
3rd and 4th Phrases —
— f\ | _— — | Pr— .
g IH 1L f I 1 1 1 1 | il | 1 1 | 1
G——] — S==—===
\'j/ ; F A (&)
P F P ocrr Pt T
~ ~
Di - yin Bo - 'ho - 'Ini - 'hii ni - hi so - di - zin di - di'its - 'i'inl
(Di - yin Bo - ho - ni - hee ni - hi so - di - zin di - dits - in.)
) | L | | < . D J—JJ J
FO )y E— = o L o = — ———1— =
et F—
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Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo) 25

OJIBWAY/A/E/CHIPPEWA (FIRST PEOPLES)
2 LANGUAGES: English and Ojibway/a/e/Chippeway

— | 4 ! . . ! . - ]
)’ qu-u. I 1 1 I\ f |\ 1 1 1 | | 1 1 1 I f
@ H. = 6} l; dl I. N 1 1 1 1 I —
TP FIFF AP P LI FFF
PR pEprr s r
Lord, hear our prayer. De - ben - d-jig-ei - an* ga - gan - od - am - iw - ish - in - am.
(De-ben - d-jig-eye - ahn, gae - gahn-oh-dahm-ewe-wish - ih - nahm.)
_J JJd ) ;_LJ_.LJg_ﬂm Ld o
SsSSSSS=_ii=======
~ [ [ [ [ Y I [ [ [ [ : : : [~
3 LANGUAGES: English, Latin, and Ojibway/a/e/Chippewa
— ) 4 | ;
A I i N— K i v
'\3 il 7 i i g ) 1 I\ I d = [
i rr P T pLC r F i
Lord, hear our prayer. De - us, ex - au di nos.
>~
—d J J o ALy ) J
FOyET—— > > S o o o 2% > = <
Z — ™ ™ i) I ) — ™ = .
- [ [ [ Y [ r [ [ [
_ 0 4 | —_ = ‘ .
g o1 f I 1 1 1 1 | sl | 1 1 1 I f 1
fes———— N—+ T e e e m— I -
AN V4 7 7 b @K
T it PFLLELfF F ¢
De - ben - d-jig-ei - an*__ ga - gan\-od - am -iw -ish - in - am.__
(De - ben - d-jig - eye - ahn, gdey - gahm-oh-dahm-ewe-wish - ih - nahm.)
—~
I — i —— —
AN P S B

CREATE YOUR OWN COMBINATION  Ifyou wish to insert the Ojibway/a/e/Chippewa language
imphrase positions 1 & 2 or 3 & 4, use the following section as a guide.

Ist and 2nd Phrases
) . | . p— . | .
H—FH—N _" I — pr— . ] | i I I
Q) 7 F d 1 1 1 F ()I:
N—
De -, ben  d- ]1g -el - an¥__ ga - gan-od - am-iw -ish - in - am.__
(De'- bend - d-jig - eye - ahn,_ gae - gahn-oh-dahm-ewe-wish - ih -  nahm.)
—
b S DTy
— e ——— o= o  ———— e =
il 1] | V.| 1 1 1 1 1 1 1 1 1
~ Y [ [ [ [ [ ——— [ [
3rd and 4th Phrases
_ A 4 | ;\I — T —
’l(l .”% i I ‘I 1 1 1 | sl | 1 1 1 I i
tO— ') ' P — j—i—i—‘—d ' Ce)
O
T —trr PFLI T ¢
De - ben - d-jig - ei - an*__ ga - gan-od-am-iw -ish - in - am.
(De - ben - d-jig - eye - ahn,__ gae - gahn-oh-dahm-ewe-wish - ih - nahm.)
) Y | | ¢ J J o 4 | J °
Fo ) ——re ———o = = < =
I A . S S —
A rrrr

* The actual syllabic breakdown of this phrase is "De-ben-djig-e-i-an," but for purposes of pronunciation, I present this version.
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26 Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

POLISH

2 LANGUAGES: English and Polish
4

== —] —_— 1
'\ﬂ\v hal >, i d g ) ] I) ] =I 8
CPoror PF § it !
~—~
Lord, hear our prayer. Pa - nie, wy - slu - chaj - nas.
(Pa-nyay, vee - swoo - hi - _as.)
P
, L J o D I o
FOyg—— > > P=S > > >
D A W = ® ® © e—e———® ® ® <%
] ] ] 1] ] 1] ] ]
~ [ [ [ |4 [ |4 [ [
3 LANGUAGES: English, Polish, and Latin
— | 4 ! . [ A
)7 A IRIJ. I 1 L f f 1 N 1 1N I f
@ H (& dl © I\I I Ik) r—-l el (] I) I I <)
O O O
s proEe F
~—
Lord, hear our prayer. Pa - nie, wy-slu - chaj -\nas. De-us, ex-au-di nos.
(Pa-nyay, vee-swo@-hi - nas.)
—
RN SN v S,
S e === °
~ [ [ [ [ y 1 [
CREATE YOUR OWN COMBINATION
If you wish to insert the Polish language,in whichever. phrase position you desire,
use the following section @s a guide
1st Phrase 2nd Phrase
— ) 4 l .
)7 IHIJ. |\ I N\ I 1 I\ f f 1
W—i S o
rEro Fprert
. | prpeEr
Pa - nie, wy - slu. -, chaj - nas. Pa-nie, wy-slu - chaj - nas.
(Pa-nyay, Vvee-swoo - Bhi - nas.) (Pa-nyay, vee -swoo - hi - nas.)
—
b L)) J o ) I e P R
ﬁ—#&—p\—p—s s s © o—o— 9 o ©
kil 1] 1 1] 1 1 1) 1 1] 1 1
~ |4 [ [ [ [ [
3rd Phrase 4th Phrase
— ) ¥ | \ | .
i — T X T o i ' D) I I
[ fan) il 1 N 1 = [ ® ] 7 1
- T pFF
Pa - nie, wy -slu - chaj - nas. Pa - nie, wy -slu - chaj - nas.
(Pa-nyay, vee-swoo - hi - nas.) (Pa-nyay,  vee-swoo - hi - nas.)
J) o N | J J °
= C C = ® e 2
e ———p

T P T
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Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

PORTUGUESE

2 LANGUAGES: English and Portuguese

3 LANGUAGES: English, Portuguese, and Latin

— ) 4 | ;
A I | I ! p—]
5] == o ===
T A
Lord, hear  our prayer. Ou - vi - nos— Se - nhor
P
—d L J o B N P B
) - - 7= = > > ©
7 1= ® e S 14 ® ® ©
] ! ! ! ! !

~

CREATE YOUR OWN COMBINATION

If you wish to insert the Portuguesellanguage inwhichever phrase position you desire,
use the following section as a guide:

— ) 4 ! . | .
i I i  —— Nt
’\Q)ﬂ\y hal 7 3 1 1 =I 8 7 1 8
rr rreaf r
. ~~ .
Lord, hear our prayer. Ou - vi - nos Se,- nhor, De-us, | ex-au - di  nos.
—
Y VRPN I o P L 0 B
)T a— S > o otm_ N& P
AR @ @ © o o— e < ©
1 1 I E—

AR

1st Phrase 2nd Phrase
_ \ ¥ | ,
g &1l I A\ I I I i I
: < ] I  ——
0 © et [®)
' L r < rresr -
N
Ou - Vi-nos Se nhor. Ou - vi nos— Se - nbhor.

'Ev

L) IV N L
ﬁ! 7 , > ; > > S - - - -
L (Y o = — = — = =
~ | r [ [ [ [ [ [
3rd Phrase 4th Phrase
_ \ 4 | | .
H—H— K T = { ) I t
'0\ k| I N I - [ @] . 7 I O
S 2 T pr F

S.
1
=
o
l72]
»
(¢)]

nhor.

0

L )
el
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28

2 LANGUAGES: English and Spanish

Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

SPANISH

CREATE YOUR OWN COMBINATION

ARAE

If you wish to insert the Spanishilanguage in ' whichever. phrase position you desire,
use the following section as a guide:

— | 4 ! . . P .
)7 A I”IJ. I 1 1 I\ f L 1 1 1 1
et = e F
SN—
Lord, hear our prayer. Se - fior, es-ci - che/l_\ - nos.—
P
o4 Jd. ) I I B P o]
P S pr
~ [ [ [ [ Y [ y [
— ) 4 ! . . | )
i I ' I v — N——+F++1 i —— i
'\3 kil 7 i_i ("I: Id_l I' _F : A 1 8
S N S O 4 r
Lord, hear our prayer. Se-for, es-cu- cha - NnoSs.._ De-us, | ex-au -di nos.
L) oJJd by MR My
B S S e = =
~ [ [ [ [ |4 y 1 [

LI

Editigo48oing163

p—r—pf

1st Phrase 2nd Phrase
_ ¥ . \ | | n , fa— ,
A —H—N I =1 ] ] 73 N f N— — I
7 F. 7. i d’ PN T _F 7=
f rk p 2 pr Lr ~-°
Se - fior, es-cu > cha - nos. Se - fior, es-cu - cha - Nnos.___
N
ﬂg. LD ) I W I A )
= S — £ P o— o —eo o —p ©
k| 1] I 1] I I I 1) I 1] I I
~ r | [ [ [ r [ [ [
3rd Phrase 4th Phrase
_ [\ ¥ | | \ | \
g #1l N L I I I N I | N I N
cs— 11— ] N—] o on P = o — I
Sf o BF r ¢ S A
Se - fior, es-cd - cha - nos. Se - fior, es-cd - cha - nos.
i ﬁ J ) J - ) . ) L d o
s s—re —ire =
i' !




Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

SWAHILI

2 LANGUAGES: English and Swahili

— | 4 ! p—
A4 I il K— X | ' — 73
—— = S ——5 = £
O
i P T o
Lord, hear our prayer. Bwa-na twa-kuom-ba u - tu - si- kie.
JJ J o B I r'y
R > > S S ——— —— Y 3
AL ® @ © ® ® ® ® o= &
] ] ] 1] ] 1] ] ] ] ] ] ] |
- [ [ [ r [ |4 S S — ]
3 LANGUAGES: English, Swahili, and Latin
— ) 4 ! p—— G
A4 I I X K I I — 7 i, e
'\3 kil 7 g T 1 N f'\( ‘A A I 8
o oF r
Lord, hear our prayer. = Bwa-na twa-kuom-ba u-tu - si-kie. De-us, ex-au-di nos.
] Jd s D N T Slb))
) —— = e o e o P
AR W o— O @ et B et O e PN ©
il 1 1 1 1] 1 1] 1 1 1 1 1 1 1
= [ [ [ [ |4 ——] - ] :5 . F;
CREATE YOUR OWN COMBINATION
If you wish to insert the Swahilislanguage in whichever phrase position you desire,
use the following section asta guide:
1st Phrase 2nd Phrase
— A\ 4 L r [— R ‘F—-l —
AN k. ' —t—— ¥ K— X 11 y3
7 | | Q ‘l ) 1 N "\( ‘A
= Trr
Bwa-na twa-kuom-ba u-tu - si-kie. Bwa-na twa-kuom-ba u-tu - si-kie.
L2 Dy oy I I
> o s , 4 s
i 1] 1 1 J 1 1 1 1 1 1 1 1] 1 1] 1 1 1 1 1 1 1
~ [ IS — — [N |4 [ |4 IS — — [N
3rd Phrase 4th Phrase
= Q ﬁu " ] | | A " X I T —
"’(“ 11;|, Ik) I :k‘ & ﬁ A(Jl $ il I N ] ] == ] A( ‘i
g r i
Bwa-na twa-kuom-ba u-tu - si-kie._ Bwa-na twa-kuom-ba u-tu - si-kie.
W_LJ_L_J o M m ~
O - o o =i - = N
Cur> 2" v - y3 o o 4
B S S—— i — < i <
< —— [——
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30 Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

TONGAN
2 LANGUAGES: English and Tongan

= Q ﬁu T | f X f A % — | | N— :
':\'3 ! H F ] L"}: ‘l’ I\I r i I | I: ] 1 ] ] : I} ] I 8
Fr P P E\ r
Lord, hear our prayer. 'A -fei-tau-la-lo mai__ 'Ei - ki ki he-'e-mauko-le ni.
(A - fay-tou-la-low-my __ Ayﬁ; kee kee he - e - moukoe -le nee.)

o0

)
)
AL

==

P —
i >—®
17 I

TN
T1e1e—
T1910—

L) by Jdd by
= 77

L)
L]

=
&
i
[

2 ———
3 LANGUAGES: English, Latin, and Tongan

) | n
A | il N— ———p—— p
'\3 k| F i 8 T I I) I F Vi
T PF P By
Lord, hear our prayer. De - us, CXgmvall,__- di nos.
J ) ) . P o P
Oy g — > > P=y oo o o o o &
Z T et et h=d !
k| I I I |9 I 1] I I I
~ [ [ [ |4 r [ [ [
—
_ A\ ¥ \ | | N | {
g &1l I | N I I I =1 I | N I i
y Lo | N Jr— I 1) 1Y) I I
| Y k| I) I I I 7 0 7 I O
Y 15 il ‘ r -
~

'Ei - ki ki he 3'e - mau ko - le ni.
Ay. - kee kee he - e - mou koe - le  nee.)

L D)

'A - fei-tau-la-lo mai
(A - fay-tou-la-low - my

o

i)

S O[O
TR

L)

> o o
oo ®

CREATE YOUR OWN COMBINATION ~  [fygu wish to insert the Tongan language
in phrase positions 1 & 2 or 3 & 4,

&

Ist and 2nd Phrases use the following section as a guide.
— | 4 . —_— p— . ! .
Y o1 | N p— 1 | 1 | 1 | I— f I 1 1 1
o~ LA 1Y 1 1 1 - 1 1 1 1 1 1 1 1 (7]
[ 2w hal d/ : F >, [
R Fr Fr F T
'A - feitau -1la - lo mai 'Ei - ki ki he - 'e - mau ko - le ni.___
(A - fay-tou - la - low-my Ay - kee kee he - e - mou koe - le nee.) _
B o IS T o O VO et
- oo 0 - . 2 oo . d d S %
hal 1] 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
~ |4 e —— [ [ [ I— [ [ [ [ [
3rd and 4th Phrases —_
— ) 4 \ ! J— ! .
’l(l IHH Ik p— : y I N 1 1 1 | il | 1 N I
[ an) kil 1 1 1 .

(:ﬂ‘ \
)

Mlji
gelll

'Ei - ki ki he - 'e - mau ko - le n.___
Ay - kee kee he - e - mou koe - le nee.) _

'A - fei-tau-la-lo mai
(A - fay-tou - la-low - my

.

4 JdJd Dy J
——ftrrpr

oM

P

> — o ®

&
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Multilingual Intercessions from Mass of Spirit and Grace (Manalo)

VIETNAMESE

2 LANGUAGES: English and Vietnamese

31

J

— ) 4 ! .
A4 I il I i pu— I
H—"— = © | | o e}
O O
T rFOET T
~
Lord, hear our prayer. Xin nham 16i ___ ching con.
—
_ J J . L) J
Oy E— > > P= = > - =
7 1= ® ® © 14 ® ® <=
hal 1 1 1 1 1 1
~ [ [ [ [ [ [
3 LANGUAGES: English, Vietnamese, and Latin
— | 4 ! . | .
)7 IRIJ. I 1 I f 1 N 1 N I f
'Cmv t 77 HI © I ! = == [0 i ! e
O O O
S 74 r
~—
Lord, hear our prayer. Xin nham 161 chidng con. De-us, ex-au-di nos.
—
_J JJ o J S 4, DDy
O )E—— p—— > i - - - ——— o
AR o—® © @ @ e @ © ©
kil 1 1 1 1 1 1 1
~ [ [ [ [ [ [ | :; ¢ :S
CREATE YOUR OWN COMBINATION
If you wish to insert the Vietnamese language in whichever phrase position you desire,
use the following section as' @ guide:
1st Phrase 2nd Phrase
— | 4 . ! — ;
A I I il I i — I
#F = = ' ' o
r r O r r U (9]
~
Xin© nham, 101 ching con. Xin  nham 161 ching con.
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Xin nham  10i  ching con. Xin nhiam 161  ching con.
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